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@ MANUFACTURER'S INFORMATION SHEET
Sunglasses for general use: In compliance with EC Directive 2016/425/
EEC. Standard of reference EN ISO 12311:2013 and EN 1SO 12312-1:2013/

A1:2015 (EU), ANSI Z80.3-2001 (USA) and AS/NZS 1067.1:2016 (Australia). These
sunglasses comply with Regulation (EU) 2016/425 and EN ISO 12312-1:2013/
1:2015.

Intended use: These sunglasses protect against damage to the eyes due to exposure
to sunlight,

Limitations of use: This product is: Not for direct observation of the sun or for viewing
of solar eclipses. Not for protection against artifcial light sources (e.g. solaria). Not for
use as eye protection against mechanical impact hazard, during which the sunglasses
could break, causing injury to the face and eyes. Not suitable for driving at night or

in conditions of poor visibility. Sensitivity to light and glare, especially in very bright
conditions such as on snowfields, at the beach or at sea, varies from one person to
another but it must be considered that the lightest filters, categories 0 and 1, reduce
solar radiation only slightly in the visual field whilst guaranteeing excellent protection
inthe UV area.

Storage: When not in use store these sunglasses in their case at a temperature
between -10°C and +35°C. Avoid exposure to sunlight in closed spaces without
conditioning (e.g. car dashboard), as high temperatures may affect the functionality

of the glasses. Replace the sun filters if damaged (e.g. scratched, opaque). Use only
original accessories and spare pars

Cleaning: Use a damp cloth and mild detergent to clean the glasses and dry with a
soft, clean doth. Do not use solvents (e.g. alcohol, acetone) or aggressive cleaning
chemicals which could affect the functionality of the glasses.

Marking The model identification mark is on the inside of the temple. The last number
on the inside of the right temple corresponds to the filter category, as defined by
European standard EN ISO 12312-1 and outlined in table 1*.

The UV protection category of your eyewear is described below with reference to the
table 1* on this leaflet:

0 Very limited reduction of glare

1 Limited reduction of glare

2 Good protection against glare

3 High protection against glare

4 Very high protection against intense and extreme glare, e.g. from sea and snow, or in
the mountains or desert. Not suitable for driving and use on the road.

This information sheet is drawn up in compliance with Annex I, par. 1.4 of of Regula-
tion (EU) 2016/425. The EC declaration of conformity of the product is available at the
following address: DESIGNEYEWEARGROUP.COM



FICHE D’INFORMATION DU FABRICANT

Lunettes de soleil a usage général: Conformes a la Directive CE
2016/425/CEE. Norme de référence EN ISO 12311:2013 et EN ISO
12312-1:2013/A1:2015 (UE), ANSI Z80.3-2001 (Etats-Unis) et ASINZS 1067.1:2016
(Australie). Ces lunettes de soleil sont conformes au Réglement (UE) 2016/425 et &
EN SO 12312-1:2013/A1:2015,

Usage prévu: Ces lunettes de soleil protegent contre les dommages aux yeux dus

& l'exposition au soleil.

Limitations d'utilisation: Ce produit n'est pas destiné a I'observation directe du soleil
ni & l'observation des éclipses solaires. Il ne protége pas contre les sources de lumiére
artificielle (par exemple, les solariums). Ne pas utiliser comme protection oculaire
contre les risques mécaniques dimpact, pendant lesquels les lunettes pourraient se
casser, causant des blessures au visage et aux yeux. Non adapté & la conduite de
nuit ou par temps de faible visibilité. La sensibilité & la lumiére et & I'éblouissement, en
particulier dans des conditions trés lumineuses telles que sur les champs de neige, &
la plage ou en mer, varie d’'une personne & I'autre, mais il faut considérer que les filtres
les plus légers, catégories 0 et 1, réduisent seulement légérement le rayonnement
solaire dans le champ visuel tout en garantissant une excellente protection dans la
zone des UV.

Stockage: Lorsquelles ne sont pas utiisées, conservez ces lunettes de soleil dans
leur étui & une température entre -10 °C et +35 °C. Evitez l'exposition directe au

soleil dans des espaces clos sans climatisation (par exemple, tableau de bord de
voiture), car les températures élevées peuvent affecter la fonctionnalité des lunettes.
Remplacez les filtres solaires s'ls sont endommagés (par exemple, rayés, opaques).
Utilisez uniquement des accessoires et piéces de rechange d'origine.

Nettoyage: Utilisez un chiffon humide et un détergent doux pour nettoyer les lunettes
et séchez avec un chiffon doux et propre. N'utilisez pas de solvants (par exemple,
alcool, acétone) ou de produits chimiques de nettoyage agressifs qui pourraient
affecter la fonctionnalité des lunettes.

Marquage: La marque d'identification du modéle se trouve & 'intérieur de la branche. Le
dernier numéro a lintérieur de la branche droite correspond & la catégorie de filre, telle
que définie par la norme européenne EN 1SO 12312-1 etindiquée dans le tableau 1*.

La catégorie de protection UV de vos lunettes est décrite ci-dessous en référence au
tableau 1* de cette notice:

O Réduction trés limitée de I'éblouissement

1 Réduction limitée de I'éblouissement

2 Bonne protection contre I'éblouissement

3 Haute protection contre 'éblouissement

4 Trés haute protection contre un éblouissement intense et extréme, par exemple en
mer et sur la neige, ou en montagne ou dans le désert. Non adapté a la conduite et &
Iutilisation sur la route.

Cette fiche d'information est rédigée conformément & I'Annexe I, par. 1.4 du
Réglement (UE) 2016/425. La déclaration de conformité CE du produit est disponible &
I'adresse suivante: DESIGNEYEWEARGROUP.COM



HOJA DE INFORMACION DEL FABRICANTE
@ Gafas de sol de uso general: Cumplen con la Directiva CE 2016/425/CEE.

Norma de referencia EN ISO 12311:2013 y EN ISO 12312-1:2013/A1:2015
(UE), ANSI Z80.3-2001 (EE. UU.) y AS/NZS 1067.1:2016 (Australia). Estas gafas de
sol cumplen con el Reglamento (UE) 2016/425 y EN 1SO 12312-1:2013/A1:2015.
Uso previsto:Estas gafas de sol protegen contra los dafios en los ojos debido a la
exposicion al sol.
Limitaciones de uso: Este producto no es para la observacion directa del sol i para
ver eclipses solares. No protege contra fuentes de luz artificial (por ejemplo, solarios).
No se debe usar como proteccion ocular contra peligros de impacto mecanico, durante
los cuales las gafas podrian romperse, causando lesiones en la cara y los ojos. No
es adecuado para conducir de noche o en condiciones de visibilidad reducida. La

alalizyal en muy brillan-

tes como en campos de nieve, en la playa o en el mar, varia de una persona a otra,
pero hay que tener en cuenta que los filtros mas ligeros, categorias 0 y 1, reducen
solo ligeramente la radiacion solar en el campo visual, garantizando una excelente
proteccion en la zona de los rayos UV.
Almacenamiento: Cuando no estén en uso, guarde estas gafas de sol en su estuche
a una temperatura entre -10 °C y +35 °C. Evite Ia exposicion al sol en espacios
cerrados sin aire acondicionado (por ejemplo, salpicadero del coche), ya que las
altas temperaturas pueden afectar la funcionalidad de las gafas. Reemplace los filtros
solares si estan dafiados (por ejemplo, rayados, opacos). Utilice solo accesorios y
piezas de repuesto originales.

Limpieza: Utiice un pafio himedo y un detergente suave para limpiar las gafas y
séquelas con un paio suave y limpio. No utilice disolventes (por ejemplo, alcohol,
acetona) o productos quimicos de limpieza agresivos que puedan afectar la
funcionalidad de las gafas.

Marcado: La marca de identificacion del modelo se encuentra en el interior de la
varilla. El Gltimo nimero en el interior de la varilla derecha corresponde a la categoria
de filtro, segin lo definido por la norma europea EN SO 12312-1 y se detalla en

la tabla 1*.

La categoria de proteccion UV de sus gafas se describe a continuacion con referencia
ala tabla 1* de este folleto:

0 Reduccion muy limitada del deslumbramiento

1 Reduccion limitada del deslumbramiento

2 Bueno proteccion contra el resplandor

3 Alta proteccion contra el deslumbramiento

4 Proteccion muy alta contra el deslumbramiento intenso y extremo, por ejemplo,

en el mar y la nieve, o en la montafia o el desierto. No apto para conducir y usar

en la carretera.

Esta hoja de informacién se redacta de acuerdo con el Anexo Il, parr. 1.4 del Regla-
mento (UE) 2016/425. La declaracion de conformidad CE del producto esta disponible
en la siguiente direccion: DESIGNEYEWEARGROUP.COM



FOGLIO INFORMATIVO DEL PRODUTTORE

Occhiali da sole per uso generale: Conformi alla Direttiva CE 2016/425/
CEE. Norma di riferimento EN ISO 12311:2013 e EN SO 12312-1:2013/
A1:2015 (UE), ANSI Z80.3-2001 (USA) e ASINZS 1067.1:2016 (Australia).

Questi occhiali da sole sono conformi al Regolamento (UE) 2016/425 e a EN ISO
12312-1:2013/A1:2015.

Uso previsto: Questi occhiali da sole proteggono dai danni agli occhi causai
dall'esposizione al sole.

Limitazioni d’uso: Questo prodotto non & destinato all'osservazione diretta del sole
né alla visione di eclissi solari. Non & destinato alla protezione contro fonti di luce
artificiale (ad esempio, solarium). Non deve essere utilizzato come protezione degli
occhi contro il pericolo di impatto meccanico, durante il quale gli occhiali potrebbero
rompersi, causando lesioni al viso e agli occhi. Non & adatto alla guida notturna o in
condizioni di scarsa visibilita. La sensibilita alla luce e all'abbagliamento, specialmente
in condizioni molto luminose come su campi di neve, in spiaggia o in mare, varia da
persona a persona, ma & importante considerare che i filtri piti leggeri, categorie 0

e 1, riducono solo leggermente la radiazione solare nel campo visivo garantendo al
contempo un'ottima protezione nella zona degli UV.

Conservazione: Quando non sono in uso, conservare questi occhiali da sole nel loro
astuccio a una temperatura compresa tra -10 °C e +35 °C. Evitare 'esposizione diretta
al sole in spazi chiusi senza condizionatore (ad esempio, cruscotto dell'auto), poiché
le alte temperature potrebbero influire sulla funzionalita degli occhiali. Sostituire i filtri
solari se danneggiati (ad esempio, graffiati, opachi). Utilizzare solo accessori e pezzi
di ricambio originali.

Pulizia: Utilizzare un panno umido e un detergente delicato per pulire gli occhiali e
asciugare con un panno morbido e pulito. Non utilizzare solventi (ad esempio, alcol,
acetone) o sostanze chimiche aggressive per la pulizia che potrebbero influire sulla
funzionalita degli occhiali.

Marchiatura: Il marchio di identificazione del modello si trova allinterno della asta.
Lultimo numero allinterno della asta destra corrisponde alla categoria el filtro, come
definito dalla norma europea EN ISO 12312-1 e indicato nella tabella 1

La categoria di protezione UV degli occhiali & descritta di seguito con riferimento alla
tabella 1* di questo foglio illustrativo:

0 Riduzione molto limitata dell'abbagliamento

1 Riduzione limitata dell'abbagliamento

2 Buona protezione contro 'abbagliamento

3 Alta protezione contro abbagliamento

4 Protezione molto alta contro I'abbagliamento intenso ed estremo, ad esempio,

dal mare e dalla neve, o in montagna o nel deserto. Non adatto alla guida e all'uso
su strada.

Questo foglio informativo & redatto in conformita all Allegato Il par. 1.4 el Regola-
mento (UE) 2016/425. La dichiarazione di conformita CE del prodotto & disponibile
allindirizzo seguente: DESIGNEYEWEARGROUP.COM



HERSTELLERINFORMATIONSBROSCHURE

Sonnenbrillen fiir den allgemeinen Gebrauch: Erfiillt die EG-Richtlinie
2016/425/EG. Referenzstandard EN ISO 12311:2013 und EN ISO 12312-
1:2013/A1:2015 (EU), ANSI Z80.3-2001 (USA) und AS/NZS 1067.1:2016 (Australien).
Diese Sonnenbrillen entsprechen der Verordnung (EU) 2016/425 und EN ISO
12312-1:2013/A1:2015.

Diese illen schiitzen vor Schaden an den
Augen durch Sonneneinstrahlung.
Nutzungseinschrankungen: Dieses Produkt ist nicht fiir die direkte Beobachtung
der Sonne oder die Betrachtung von Sonnenfinsternissen bestimmt. Es bietet keinen
Schutz vor kiinstlichen Lichtquellen (z.B. Solarien). Es ist nicht als Augenschutz gegen
mechanische Aufprallgefahren geeignet, bei denen die Sonnenbrillen brechen kénnten
und Verletzungen im Gesicht und an den Augen verursachen kénnten. Es ist nicht fiir
das Fahren bei Nacht oder bei schlechten Slchiverha\lmssen geeignet.
Die L it und unter sehr hellen
Bedingungen wie auf Schneefeldern, am Strand oder auf See, variiert von Person zu
Person. Es sollte jedoch beachtet werden, dass die leichtesten Filter, Kategorien 0
und 1, die solare Strahlung im Sichtfeld nur geringfiigig reduzieren, dabei jedoch einen
ausgezeichneten Schutz im UV-Bereich gewahrleisten.
Aufbewahrung: Wenn sie nicht verwendet werden, bewahren Sie diese Sonnenbrillen
inihrem Etui bei Temperaturen zwischen -10 °C und +35 °C auf. Vermeiden Sie die

i zB.

direkte Réumen ohne
im Auto), da hohe die at der Brille beein-
tréchtigen konnen. Ersetzen Sie die Sonnenfiter bei Beschad\gung (zB. zerkratzt,
Verwenden Sie nur Or und Ersatzteile.

Reinigung: Verwenden Sie ein feuchtes Tuch und m\ldes Reinigungsmittel, um
die Brillenglaser zu reinigen, und trocknen Sie sie mit einem weichen, sauberen
Tuch. Verwenden Sie keine Losungsmittel (z.B. Alkohol, Aceton) oder aggressive

die die Funktionalitat der Brille a kénnten.
Kennzeichnung: Die Modellkennzeichnung befindet sich auf der Innenseite
des Biigels. Die letzte Zahl auf der Innenseite des rechten Biigels entspricht der
Filterkategorie, wie sie in der europaischen Norm EN ISO 12312-1 definiert ist und in
Tabelle 1* erlautert wird.

Die UV-Schutzkategorie Ihrer Brille ist unten mit Bezug auf Tabelle 1* in diesem
Informationsblatt beschrieben:

0 Sehr geringe Reduktion von Blendung

1 Geringe Reduktion von Blendung

2 Guter Sonnenschtz

3 Hoher Schutz gegen Blendung

4 Sehr hoher Schutz gegen intensive und extreme Blendung, z.B. vom Meer und
Schnee, oder in den Bergen oder der Wiiste. Nicht geeignet fiir das Fahren und den
Gebrauch auf der StraRe.

Dieses Informationsblatt wurde gema® Anhang Il, Abs. 1.4 der Verordnung (EU)
2016/425 erstellt. Die EG-Konformitatserkldrung des Produkts ist unter folgender
Adresse verfiigbar: DESIGNEYEWEARGROUP.COM



FABRIKANTENINFORMATIEBLAD

Zonnebrillen voor algemeen gebruik: Voldoet aan de EG-ichtlijn
2016/425/EG. Standaard van referentie EN SO 12311:2013 en EN
1SO 12312-1:2013/A1:2015 (EU), ANSI Z80.3-2001 (VS) en AS/NZS 1067.1:2016
(Australi€). Deze zonnebrillen voldoen aan Verordening (EU) 2016/425 en EN ISO
12312-1:2013/A1:2015.

Bedoeld gebruik: Deze zonnebrillen beschermen tegen schade aan de ogen als
gevolg van blootstelling aan zonlicht

Beperkingen van gebruik: Dit product is niet bedoeld voor directe observatie van

de zon of het bekijken van Het biedt geen tegen
kunstmatige lichtbronnen (bijv. zonnebanken). Het mag niet worden gebruikt als
tegen ‘waarbij de zonnebril zou kunnen

breken en verwondingen aan het gezicht en de ogen zou kunnen veroorzaken. Het is
niet geschikt voor autorijden 's nachts of onder omstandigheden met slecht zicht.
Gevoeligheid voor licht en schittering, vooral onder zeer heldere omstandigheden zoals
op sneeuwvelden, op het strand of op zee, varieert van persoon tot persoon, maar het
moet worden overwogen dat de lichtste filters, categorieén 0 en 1, de zonnestraling
slechts licht verminderen in het zichtveld, terwijl ze uitstekende bescherming bieden
in het UV-gebied.
Opslag: Bewaar deze zonnebrillen bij niet-gebruik in hun hoesje bij een temperatuur
tussen -10 °C en +35 °C. Vermijd blootstelling aan zonlicht in gesloten ruimtes
zonder airconditioning (bijv. auto dashboard), aangezien hoge temperaturen de

an de

v fervang de
ze beschadigd zin (bijv. gekrast, ondoorzichtig). Gebruik alleen originele accessoires
en reserveonderdelen

Reiniging: Gebruik een vochtige doek en mild reinigingsmiddel om de glazen schoon
te maken en droog af met een zachte, schone doek. Gebruik geen oplosmiddelen (bij.
alcohol, aceton) of agressieve i licalién die de ran de bril
kunnen beinvioeden.

Markering: Het modelidentificatiemerk bevindt zich aan de binnenkant van de

poot. Het laatste nummer aan de binnenkant van de rechterpoot komt overeen met

de filtercategorie, zoals gedefinieerd door de Europese norm EN 1SO 12312-1 en
uiteengezet in tabel 1.

De UV-beschermingscategorie van uw bril wordt hieronder beschreven met verwijzing
naar tabel 1" in deze folder:

0 Zeer beperkte vermindering van schittering

1 Beperkte vermindering van schittering

2 Goede bescherming tegen verblinding

3 Hoge bescherming tegen schittering

4 Zeer hoge bescherming tegen intense en extreme schittering, bijvoorbeeld van zee en
sneeuw, of in de bergen of woestijn. Niet geschikt voor autorijden en gebruik op de weg.

Dit is opgesteld in met Bijlage Il par. 1.4 van
Verordening (EU) 2016/425. De EG-verklaring van overeenstemming van het product
is beschikbaar op het volgende adres: DESIGNEYEWEARGROUP.COM




INFORMACNi LIST VYROBCE

Sluneéni bryle pro bézné pouziti: Spifiuje smémici EU 2016/425.
Standardy EN 1SO 12311:2013 a EN ISO 12312-1:2013/A1:2015 (EU),
ANSI 280.3-2001 (USA) a ASINZS 1067.1:2016 (Australie). Tyto sluneéni bryle splfuji
nafizeni EU 2016/425 a EN ISO 12312-1:2013/A1:2015.
Zamyslené pouziti: Tyto slunecni bryle chrani oéi pfed poskozenim viivem expozice
slunecnimu zéfent.
Omezeni pouiti: Tento vjrobek neni uréen pro pfimé pozorovéni slunce ani pro
sledovani slunegnich zalméni. Neni uréen k ochrané pred umélym svétlem (nap:
solria). Neni vhodny k pouZiti jako ochr oti pfed
nérazu, pfi kterém by mohly sluneéni bryle prasknout a zplsobit zranéni oblicej a o&i.
Neni vhodny pro fizeni v noci nebo za podminek $patné viditelnosti. Citiivost na svétlo
a zablesky, zejména ve velmi jasnych podminkéch, jako jsou na snéznjch plénich, na
plézi nebo na mofi, se lisi od osoby k 0sobé, ale musi se brat v Gvahu, ze nejlehci filtry,
kategorie 0 a 1, snizuji sluneéni zafeni pouze mim v zomém poli a zérover zaruéuji
vynikajici ochranu v oblasti UV zafeni.
Skladovani: KdyZ nejsou pouzivany, uchovavejte tyto sluneéni bryle v obalu pfi teploté
mezi -10 °C a +35 °C. Viyhnéte se vystaveni pfimému slunegnimu zafeni v uzavienych
prostorech bez Klimatizace (napf. palubni deska auta), protoze vysoké teploty mohou
ovlivnit funkénost bryli. Vyméiite sluneéni filtry v pfipadé poskozeni (napf. poskrabané,
&). Pouzivejte pouze originaln pfislusenstvi a nahradni
téni: Pouzivete vihky hadfik a mirmy Gistici prostredek k &iténi bryli a osuste
mékkym Cistym hadfikem. NepouZivejte rozpoustédia (napf. alkohol, aceton) nebo
agresivni Gistici chemikalie, které by mohly ovlivnit funkénost bryli.
Oznacovani: Identifikacni znacka modelu je na vnitfni strané chranice. Posledni
&islo na vnitfni strané pravého chranice odpovidé Kategorii ilru, jak je definovano
evropskym standardem EN ISO 12312-1 a popséno v tabulce 1*.

Kategorie UV ochrany vasich bryli je popsana nize s odkazem na tabulku 1* v
tomto letéku:

O Velmi omezena redukce odlesk(

1 Omezena redukce odlesk(

2 Dobré ochrana proti odlesku

3 Viysoka ochrana pred odlesky

4 Velmi vysoka ochrana pfed intenzivnimi a extrémnimi odlesky, napf. ze mofe a
snéhu, nebo v horéach ¢i pousti. Neni vhodné pro fizeni a pouZiti na silnici

Tato informachni brozura je sestavena v souladu s pfilohou I, bodem 1.4 Nafizeni
(EU) 2016/425. Prohladeni o shodé vyrobku s normou EU je k dispozici na nasledujici
adrese: DESIGNEYEWEARGROUP.COM



PRODUCENTENS INFORMATIONSARK

Solbriller til almindelig brug: Overholder EU-direktivet 2016/425.
Standardreference EN ISO 12311:2013 og EN ISO 12312-1:2013/A1:2015
(EU), ANSI Z80.3-2001 (USA) og AS/NZS 1067.1:2016 (Australien). Disse solbriller
overholder Forordning (EU) 2016/425 og EN ISO 12312-1:2013/A1:2015.
Anvendelse: Disse solbriller beskytter mod skader pa ajnene som falge af udszettelse
for solys.

Begransninger i brug: Dette produkt er ikke beregnet til direkte observation af solen
eller til betragtning af solformarkelser. Det er ikke til beskyttelse mod kunstige lyskilder
(f.eks. solarier). Det ma ikke bruges som gjenbeskyttelse mod mekanisk pavirkning,
hvor solbrillerne kan ga i stykker og forarsage skader pa ansigtet og ejnene. Det er
ikke egnet til kersel om natten eller under darlige synsforhold. Falsomheden over for
Iys og blzending, iseer under meget lyse forhold som pa snefelter, ved stranden eller fil
havs, varierer fra person til person, men det skal overvejes, at de letteste fltre, kategori
00g 1, kun reducerer solstralingen lidt i synsfeltet og samtidig garanterer fremragende
beskyttelse i UV-omradet.

Opbevaring: Nar de ikke er i brug, skal disse solbriller opbevares i deres etui ved

en temperatur mellem -10 °C og +35 °C. Undga udsasttelse for sollys i lukkede rum
uden klimaanlzeg (f.eks. ibilen), da hoje kan pévirke
brilleglassenes funktionalitet. Udskift soffiltrene, hvis de er beskadigede (f.eks. ridset,
uklare). Brug kun originale tilbeher og reservedele.

Rengering: Brug en fugtig klud og mildt rengeringsmiddel til at rengare brillerne og
tor dem af med en bled ren klud. Brug ikke oplasmngsmldler (f.eks. alkohol acetone)
eller aggressive der kan pavirke

Mzerkning: Modelidentifikationsmaerket findes pa indersiden af stangen. Det sidste
tal p indersiden af den hajre stang svarer ti filterkategorien, som er defineret af den
europaiske standard EN ISO 12312-1 og angivet i tabel 1*.

UV-beskyttelseskategorien for dine briller beskrives nedenfor med henvisning il tabel
1*i denne folder:

O Meget begreenset reduktion af bleending

1 Begraenset reduktion af blzending

2 God beskyttelse mod blaending

3 Hoj beskyttelse mod blaending

4 Meget hoj beskyttelse mod intens og ekstrem bleending, f.eks. fra havet og sneen
eller i bjergene eller arkenen. lkke egnet til kersel og brug pa vejen.

er udarbejdet i med Bilag I, punkt 1.4 i
Fomrdnmg (EU) 2016/425. Den europziske erklaering om overensstemmelse for
produktet er tilgeengelig pa felgende adresse: DESIGNEYEWEARGROUP.COM



TILLVERKARENS INFORMATIONSSKRIFT
Solglasdgon for allmént bruk: | dverensstimmelse med EU-direktiv
2016/425. Standardreferens EN ISO 12311:2013 och EN ISO 12312-

1:2013/A1:2015 (EU), ANSI Z80.3-2001 (USA) och AS/INZS 1067.1:2016 (Australien).
Dessa solglasogon foljer Forordning (EU) 2016/425 och EN ISO 12312-1:2013/
A1:2015.

Avsett anvindning: Dessa solglasdgon skyddar mot skador pa 6gonen pa grund av
exponering for soljus.
Begrénsningar av anvandning: Denna produkt ar inte avsedd for direkt observation
av solen eller for betraktande av solfsrmérkelser. Den ger ingen skydd mot konstgjorda
ljuskallor (t.ex. solarier). Den bor inte anvandas som dgonskydd mot mekaniskt stotar,
dar solglasdgonen kan ga sonder och orsaka skador pa ansiktet och 6gonen. Den
arinte lamplig for koming pa natten eller under daliga siktforhallanden. Kansligheten
for fjus och bléindning, sarskilt under mycket fjusa forhallanden som pa snfalt, vid
stranden eller till havs, varierar fran person till person, men det méste beaktas att de
lattaste filtren, kategori 0 och 1, reducerar endast solstralningen nagot i synfaltet och
garanterar samtidigt utmarkt skydd i UV-omradet.
Férvaring: N&r de inte anvinds bér dessa solglasbgon forvaras i sitt fodral vid en
temperatur mellan -10 °C och +35 °C. Undvik exponering for soljus i slutna utrymmen
utan luftkonditionering (t.ex. instrumentbrédan i bilen), eftersom héga temperaturer kan
paverka glasdgonens funktionalitet. Byt ut solfiltren om de &r skadade (t.ex. repade,
Anvénd endast originaltillbehdr och reservdelar.
Rengoring: Anvand en fuktig trasa och milt rengoringsmedel for att rengéra
glasBgonen och torka med en mjuk, ren trasa. Anvénd inte [6sningsmedel (tex.
alkohol, aceton) eller aggressiva rengéringskemikalier som kan paverka glasdgonens
funktionalitet.
Markning: Modellidentifikationsmérket finns pa insidan av skalmen. Det sista numret
painsidan av den hogra skalmens motsvarar filterkategorin, som definieras av den
europeiska standarden EN 1SO 12312-1 och redovisas i tabell 1*.

UV-skyddskategorin for dina glasdgon beskrivs nedan med hanvisning till tabell 1* i
detta informationsblad:

O Mycket begransad reduktion av blandning

1 Begransad reduktion av blandning

2 Bra skydd mot blandning

3 Hog skyddsniva mot blandning

4 Mycket hég skyddsniva mot intensiv och extrem blandning, tex. fran havet och snén,
eller i bergen eller dknen. Ej lamplig for kbming och anvandning pa végen.

Denna informationsskrift uppréttas i enlighet med Bilaga I, punkt 1.4 i Férordning (EU)
2016/425. Forsakran om Gverensstammelse med EU for produkten finns tillgéanglig pa
foljande adress: DESIGNEYEWEARGROUP.COM



VALMISTAJAN TIETOLEHTI
Aurinkolasit yleiskéyttoon: Noudattaa EU-direktiivia 2016/425. Viitestan-

dardit EN ISO 12311:2013 ja EN ISO 12312-1:2013/A1:2015 (EU), ANSI
2780.3-2001 (USA) ja ASINZS 1067.1:2016 (Australia). Nama aurinkolasit noudattavat
asetusta (EU) 2016/425 ja EN ISO 12312-1:2013/A1:2015.
Tarkoitettu kayttd: Nama aurinkolasit suojaavat silmi vaurioilta auringonvalolle
altistumisen vuoksi.
Kayttrajoitukset: TtA tuotetta e ole tarkoitettu suoran auringon tarkkailuun tai
auringonpimennyksen Katseluun. Sitd ei tule kayttaa suojaamaan keinotekoisilta
valonlahteilta (esim. solarium). Se ei sovellu silmien suojaamiseen mekaanisen iskun
vaaralta, jolloin aurinkolasit voivat rikkoutua ja aiheuttaa vammoja kasvoille ja silmille.
Se @i ole sopiva ydll4 ajamiseen tai huonon nkyvyyden olosuhteissa. Valonherkkyys
ja haikéisy, erityisesti erittain kirkkaissa olosuhteissa kuten lumikentills, rannalla tai
merelld, vaihtelee henkildsta toiseen, mutta on huomioitava, etté kevyimmat suotimet,
kategoriat 0 ja 1, vahentavat aurinkoséteilya vain hieman nakokentdssé ja samalla
takaavat erinomaisen suojan UV-alueella.
Siilytys: Kun aurinkolaseja ei kayteta, sailyta ne niiden kotelossa lampotilassa -10 °C
- +35 °C valilla. Valta altistumista auringonvalolle suljetuissa tiloissa ilman ilmastointia
(esim. auton kojelauta), koska korkeat limpdtiat voivat vaikuttaa laien toimivuteen.
Vaihda jos ne ovat (esim. sameat).
Kayté vain alkuperdisia tarvikkeita ja varaosia.
Puhdistus: Kéyta kosteaa liinaa ja mietoa pesuainetta lasien puhdistamiseen ja
kuivaa pehmealla, puhtaalla liinalla. Ala kayta liuottimia (kuten alkoholia, asetonia) tai
aggressiivisia puhdistuskemikaaleja, jotka voivat vaikuttaa lasien toimivuuteen.
Merkinta: Mallin sijaitsee sankojen sis3 Oikean
sisépuolella oleva viimeinen numero vastaa suodatinluokkaa, kuten mésritelty
Euroopan standardissa EN ISO 12312-1 ja esitetty taulukossa 1*.

Aurinkolasiesi UV-suojausluokka kuvataan alla olevassa taulukossa 1* tassa
esitteessa:

0 Hyvin véhiinen heijastusten vahennys

1 Vahainen heijastusten vahennys

2 Hyvé suoja heijastuksia vastaan

3 Korkea suoja heijastuksia vastaan

4 Erittin korkea suoja voimakasta ja adrimmaista heijastusta vastaan, esimerkiksi
merelta ja lumesta tai vuorilla tai autiomaassa. Ei sovellu ajamiseen ja kayttoon tiella.

Téma tietolehti on laadittu noudattaen liitettd II, kohta 1.4, asetuksessa (EU) 2016/425.
Tuotteen EU- on saatavilla osoitteesta:
DESIGNEYEWEARGROUP.COM




INFORMACJA PRODUCENTA

Okulary przeciwsloneczne do uzytku ogélnego: Zgodne z Dyrektywa,
UE 2016/425. Standardy odniesienia: EN ISO 12311:2013 i EN ISO 12312-
1:2013/A1:2015 (UE), ANSI Z80.3-2001 (USA) i AS/NZS 1067.1:2016 (Australia). Te
okulary przeciwstoneczne speniaja Rozporzadzenie (UE) 2016/425 oraz normy EN
1SO 12312 3/A1:2015.

Przeznaczenie: Te okulary chronia przed uszkodzeniem oczu w wyniku ekspozyGji

na $wiatlo sloneczne.

Ograniczenia uz ia: Produkt nie jest do

obserwowania storica ani podczas ogladania zacmienia stonecznego. Nie zapewnia
ochrony przed sztucznymi zrédtami $wiatfa (np. solarium). Nie nadaje sig do uzywania
jako ochrona oczu przed zagrozeniem mechanicznym, podczas kiorego okulary moga
sie stiuc, powodujac obrazenia twarzy | oczu. Nie jest odpowiedni do jazdy w nocy

lub w warunkach ztej widocznosci. Czulos¢ na $wiatio i odblaski, zwlaszcza w bardzo
jasnych warunkach, takich jak na obszarach $nieznych, na plazy czy na morzu, rézni
sie migdzy osobami, ale trzeba wzia¢ pod uwage, ze najlzejsze filtry, kategorie 0 1, re-
dukuja jedynie nieznacznie promieniowanie stoneczne w polu widzenia, jednoczesnie
gwarantujac doskonam ochrone w obszarze promieriowania LV.

W przypadku braku przechowj te okulary przeci-
wsloneczne w etui w temperaturze od -10°C do +35°C. Unikaj wystawiania ich na
bezposredme swnano stoneczne w zamknigtych pomieszczeniach bez klimatyzacji (np.

lesce poniewaz wysokie temps 'y moga wplywac na
funkcjonalnos¢ szkiet. Wymien filtry przeciwstoneczne w przypadku uszkodzenia (np.
zarysowania, matowe). Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow i czesci zamiennych.
Czyszczenie: Do czyszczenia okularw uzywaj wilgotnej szmatki i fagodnego deter-
gentu, a nastepnie susz ich migkka, czysta szmatka, Nie uzywaj rozpuszczalnikow (np.
alkoholu, acetonu) ani agresywnych $rodkéw czyszczacych, ktore moga wplywaé na
funkcjonalnos¢ okularow.
Oznakowanie: Identyfikacyjna marka modelu znajduje sig wewnatrz zausznika.
Ostatnia liczba po wewngtrznej stronie prawego zausznika odpowiada kategorii filtra,
zgodnie z europejskim standardem EN ISO 12312-1 i opisana w tabeli 1*.

Kategoria ochrony UV twoich okularéw jest opisana ponizej w odniesieniu do tabeli
1* na tym ulotce:

0 Bardzo niewielkie zmnigjszenie odblaskow

1 Ograniczone zmniejszenie odblaskow

2 Dobre zabezpieczenie przed oslepiajacym $wiatiem

3 Wysoka ochrona przed odblaskami

4 Bardzo wysoka ochrona przed intensywnymi i skrajnymi odblaskami, np. od morza i
$niegu, w gérach czy na pustyni. Nie nadaja sie do jazdy i uzytku na drodze.

Ten arkusz zostal godnie 2 ikie l, pkt 1.
Rozporzadzenia (UE) 2016/425. Deklaracja zgodnosci produktu z UE jest dostepna
pod nastepujacym adresem: DESIGNEYEWEARGROUP.COM




VHOOPMALMOHHBIA IUCT MPOU3BOAUTENS

C KK Ans oBluero : C

Oupektuse EC 2016/425 Cramapm 10 cnpaBouHoit ukcdopMayn EN
1S0 12311:2013 n EN ISO 12312-1 2013/A1 2015 (EC), ANSI ZBO 3-2001 (CLUA)
WASINZS 1067.1:2016
Mocrarosnetuio (EC) 2015/425 MEN ISO 12312-1:2013/A1:: 2015
TpeAHasHaveHMe: T CONHLE3AUMTHLIE 04KM SALLIOT OT NOBPEXEHNE maa
gcrefTae BO3EVICTBIR CONHEUHOTD CBETa.

: 3TOT NPOAYKT He np ANS NPAMOTo
naﬁnmnenua 3 COMHEM WM IPOCMOTPA CONIHEUHbIX 3aTMEHHiL. OH He
AN 3aWKTHI OT caera (Hanpumep,

conApu). Ho HCTOMe3yiiTe €0 & KadeCTae SaUTb! 133 T YAapa MEXaHHHGUUX
0BbEKTOB, NP KOTOPOM CONHLIESALIMTHEIE 0HKH MOTYT PaIGHTLCS, Bbl38aB TpasMy
L U a3, OH He NOMXOMUT ANt BOXIEHMS HObI0 MW NpY MNOXO/ BAIMMOCT.
UyBCTBUTENLHOCTb K CBETY M Grkam, 0COBEHHO B 04eHb SIPKVX YCTIOBHSX, TaKUX

KAk Ha CHEXHbIX MIONSIX, Ha MNSHKE WY Ha MODE, P3NMJaeTCs: Y PasHbIX NI0RE, HO
HYXHO Y4 TBIBATb, YTO CaMble CBETTbIE (HUNLTPbI, KaTeropu 0 1 1, cnaBo CHKaloT
CONHEHHOE M3MYEHME TONLKO B 3PUTENLHOM None, 0Becnedmsas OTINHYI0 3awmTy B
ynbTpacvoneTosoil obnacty.

Xpatenve: Kora oyt He MCIONb3yIoTCS, XpaHHTE COMHUE3ALIATHBIE 0YKU B WX
yTnspe npu Temnepartype ot -10°C ao +35°C. U3beraitte BbICTaBNEHUS UX NPAMOMY
COMHEYHOMY CBETY B 3aKPbITbIX NOMELLEHIsX 6e3 KOHAMLMOHMPOBAHMS (Hanpumep,
Ha NPUGOPHOW NaHeNVt aBTOMOGNS), NIOCKONbKY BbICOKUE TEMNEPaTYPbI MOryT
NOBIMATH Ha (hyHKLMOHANBHOCTS 04KOB. 3aMEHAVTE CONHENHbIE UMSTPBI B CRyyae
1I0BDEXIEHUR (HANPAMED, UAPANMKbI, MyTHOCTH). VICTONbayiiTe TOMbKO OPUTHAnbHbIE
aKceccyaps 1 3anvacT.

YncTka: McnonbayiiTe BNaxXHYI0 TkaHb I MSFKOE MOIOLLEE CPEACTBO ANS O4UCTKN
OKOB 1 BbICYLLMBAIATE MSTKOM, YHCTOM TKaHbIo. He cnonbayitTe pactBopuTent
(HaNpUMep, CIMPT, BUETOH) MMM ATPECCHBHBIE XUMMYECKVE CPEAICTBA AN YCTKH,
FOTOPH OIYTNOSTUTS 8 YHKUJORATSHOCTS CHIGS.

3HaK HAXOAUTCA BHYTPY 3aYLUHHKA.
TocnefHee YHCTO Ha BHYTPEHHe CTOOHE NPABOTO 3ayLUHiIKA COOTBETCTBYET
KaTeropuu hMNLTPa, KaK oNpeneneHo esponeiickam cTangaprom EN IS0 12312-1 u
onucako 8 Tabnuue 1*.

Kareropwst ynbTpadoneToBo/t 3alwMThi BALMX 04KOB OMMCAHA HIKE C COBINKOT Ha
Tabruy 1* B AaHHo Gpowiope:

O Ouenb cnaBoe cHinkenue Gnvkos

1 OrpaHHyeHHoE CHIDKEHUE 6MKoB

2 Xopolwas 3awura ot 61ukos

3 Bbicokas 3alyTa ot 6nukos

4 OuieHb BbICOKASH 3ALLYITA OT MHTEHCUBHLIX 1 JKCTPEMATbHBIX GIMKOB, HMpHMED, OT Mopst
W CHera, B FOPaX W NYCTbIHe. He MOZXOIUT Ans BOXEIEHNS: W UCTIONb30BaHWA Ha F0pore.

30T MHGOPMALIOHHBIA TMCT COCTaBIIEH B CoOTBETCTBMH C Mprnoxenvien I, nywkr
1.4 Pernawenra (EC) 2016/425. 3ase



URETICI BILGI FORMU

Genel kullanim amagh giines gozliikleri: EC Direktifi 2016/425/EEC ile
uyumludur. Referans standardi EN ISO 12311:2013 ve EN 1SO 12312-
1:2013/A1:2015 (AB), ANSI Z80.3-2001 (ABD) ve ASINZS 1067.1:2016 (Avustralya).
Bu giines gozlikleri Yonetmelik (AB) 2016/425 ve EN ISO 12312-1:2013/A1:2015
ile uyurmludur.
Amaglanan kullanim: Bu giines gézlikleri giines isigina maruz kalma nedeniyle
gbzlerin hasar gdrmesini énler.
Kullanim sinirlamalari: Bu iiriin: Giinesin dogrudan gozlemlenmesi veya giines
tutulmalarinin izlenmesi igin uygun degildir. Yapay 151k kaynaklarina (6rn. solaria)
kars! koruma igin uygun degildir. Giines gozliklerinin kirilarak yiize ve gozlere zarar
verebilecegi mekanik darbe tehlikesine karsi goz korumas! olarak kullaniimaz. Gece
veya goriisiin zayif oldugu kosullarda arag kullanmak igin uygun degildir. Ozellkle karli
alanlarda, sahilde veya denizde oldugu gibi gok pariak koullarda isiga ve parlamaya
kars! hassasiyet kiiden kisiye degisir ancak en hafif filtrelerin, 0 ve 1 kategorilerinin,
UV alaninda milkemmel koruma saglarken, grsel alanda giines radyasyonunu
yalnizca biraz azaltigi dikkate alinmalidir.
Saklama: Kullaniimadiginda bu giines gézliiklerini -10°C ile +35°C arasindaki bir
sicaklikia kutularinda saklayin. Klimasiz kapali alaniarda (6megin arag gosterge
paneli) giines Isigina maruz birakmaktan kaginin, giinkil yiiksek sicakliklar gozliiklerin
islevselligini etkileyebilir. Giines filtreleri hasarliysa (6rnegin gizilmis, opak) degistirin.
Yalnizca orijinal aksesuarlar ve yedek parcalar kullanin.
Temizlik: Gozlikleri temizlemek igin nemli bir bez ve hafif bir deterjan kullanin ve
yumusak, temiz bir bezle kurulayin. Gézliiklerin islevselligini etkileyebilecek cbzilciller
(6megin alkol, aseton) veya agresif temizlik kimyasallari kullanmayin.

Isaretieme Model tanimlama isareti sakak i¢ kismindadir. Sag sakak i¢ kismindaki son
sayl, Avrupa standardi EN ISO 12312-1 tarafindan tanimlanan ve tablo 1'de belirtilen
filtre kategorisine karsilik gelir*.

GézliKlerinizin UV koruma kategorisi, bu brogirdeki tablo 1* referans alinarak asagida
agiklanmigtir:

O Gok sinirli parlama azaltma

1 Sinirli parlama azaltma

2 Parlamaya kars! iyi koruma

3 Parlamaya kars! yiiksek koruma

4Yogun ve asin parlamaya karsi ok yiiksek koruma, 6. deniz ve kardan veya
daglarda veya gdlde. Siiriis ve yolda kullanim igin uygun degildir.

Bu bilgi formu, Yénetmelik (AB) 2016/425'in Ek I, par. 1.4ine uygun olarak hazirlan-
mitrr. Uriiniin EC uygunluk beyani su adreste meveuttur.
DESIGNEYEWEARGROUP.COM
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